V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
SOLAR LED GARDEN LIGHT

TECHNICAL DATA ZJm

MODEL

VT-10185 INSTALLATION

SKU

SOLAR PANEL

23997 SOLAR
DC: 8.5V, 1.7W CHARGING

Monocrystal o
<
LUMENS 80 Lm 03 >
BEAM ANGLE  TIO° WARRANTY"
NET WEIGHT  242g l IP65
840x95x160mm RATING

DIMENSION 975x65x160mm (with spike)

BATTERY CHARGING TIME WORKING TIME
DC: 3.7V, 1500mAh, Li-lon 6-8 Hours 10-12 Hours

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are frained
and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 3 years from the date of purchase. The warranty
does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no
warranty against damage fo any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products
are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This
product is warranted for manufacturing defects only.
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E E MULTI-LANGUAGE Cet appareil, EN MAGASIN _EN DECHETERIE
MANUAL QR CODE ses accessoires,
cordons et batteries
Please scan the QR code se recyclent
TO access The manual n Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
E - mul-nple |anguages. Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



WARNING

1. Please make sure to turn off the power before

starting the installation. : L .
2. Installation should be done by certified electrician. T?ézzncirgknogu;gdr:g?g: Lfi\saT :S]sd
3. The light source of this luminaire is not replace- prod P
. . . of with other household wastes.
able; when the light source reaches its end of life
the whole luminaire shall be replaced.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Lamp Post Installaiion
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Spike Installation
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TYPE 1: LAMP POST INSTALLATION

o Assemble the lamp post and base securely.

o Position the assembled light on a suitable lawn and fix it in place using screws.
e Turn on the power after ensuring that all components are installed correctly.

TYPE 2: SPIKE INSTALLATION

« Attach the spike accessory to the base of the lamp.

» Insert the spike into the ground to the desired depth, ensuring the lamp stands
upright and stable.




INSTRUCTIONS FOR USE

Press and hold the button for 1.5 seconds to activate the white light mode.
Press the button again to switch to warm light mode.

Press the button again to activate neutral light mode.

Press the button again to turn off the device.

The above functions cycle in sequence with every button press.

SOLAR PANEL MAINTENANCE & WARNING

« Do not use solvents, petrol, etc. Otherwise the light will be damaged.

o Clean the light with a dry, lint-free cloth.

o Check the solar panel for dirt regularly. If dirt or is present remove it to guarantee
flawless function of the product.

« Especially during the winter, keep the product free from snow and ice.

« Keep away from the fire.

o Don’t immerse in the water.

IMPORTANT NOTES

This product contains battery type “Secondary” (rechargeable).

o Electrical and electronic equipment that has become waste is known as old equipment/device. Old devices
must not be disposed of with other household waste.

e Owners of old devices atf the end of its service life must return the device by taking them to the collection points
set up by public waste disposal authorities or distributors. This return does not entail any costs for you.

«  Owners of old devices have an obligation to remove accessible batteries / rechargeable batteries as well as
non-destructively removable lamps from the old device prior to return. This does not apply if old devices are
being prepared for reuse with the participation of a public law firm.

o Battery removal warning: The battery contained in this product must be removed only by professional personnel
only. The battery must never be removed by the end user, if not removed correctly it could damage the battery
which could cause fire.

o Batteries removed from an old electronic device should be disposed of separately. This return of battery does
not entail any costs for you and the user is obliged to return the battery.

o Please make sure that this product is not powered on when removing the battery. Fire hazard! Avoid short-cir-
cuiting the contacts of a detached battery. Do not incinerate the battery. Please handle the battery with Caution!

« If electrical appliances or batteries are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the
groundwater and get into the food chain, damaging your health and well-being.

A

—
e The symbol of “Crossed rubbish bins “indicates that this product should not be disposed of with other house-

hold wastes and must be collected separately from unsorted municipal waste at the end of its service life.
e Please use the link below fo view the online directory of the collection and return points:https:/www.ear-system.
de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

RoHS C € ca to @

V-TAC WEST EUROPE LTD. IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT®@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRELAND DO2 P593
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V-TAC UK LTD. IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT PLEASE REACH OUT TO US AT
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 OAX




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PBKOBOAOCTBO 3A YINOTPEBA

C/TbHYEBA LED TPPAONHCKA CBET/IMHA

TEXHUYECKU OAHHM m

MOJEN VT-10185 INSTALLATION

SKU 23997 SOLAR

conApeH naHen P& Vo L7W

MoHoKpucTan p
<C
LUMENS 80 Lm 03 i~

bIb/1 HA JThYA 110° WARRANTY"

HETHO TEFNO 242g I P 6 5
RA

CHARGING

840x95x160mm 975x65x160mm

PASMEP —
(c wwun) TING
BATEPUA BPEME 3A 3APEXXOAHE PABOTHO BPEME
DC: 3,7 V, 1500 mAh, Li-lon 6-8 yaca 10-12 vaca

BBLBEAEHUE U TAPAHLUMUA

Bnarogapum Bu, 4ye usbpaxte u 3akynuxte npoAyKT Ha V-TAC. V-TAC uwie BU CAyKM NO Hal-gobpua HaumH. Mons,
npoyeTeTe BHUMATENIHO Te3M UHCTPYKLMKU, Npean Aa 3anovyHeTe MHCTaNauuAaTa, U naseTe ToBa PbKOBOACTBO MOA pPbKa
3a 6baelwm cnpaBKU. AKO MMATe HSKAKBM ApPYyryM BbBMPOCKU, MOJIA, CBbPXKETe ce C Hawua AWabp WUAUM C MEeCTHUsA
npoAasay, OT KOroTo CTe 3aKynuau npoayKkta. Te ca obyyeHM M ca roToBM Aa BM obcayKaT No Han-4obpua HauuH.
lFapaHuMATa e BaiMAHa 3a CPOK OT 3 roAMHM OT AaTaTa Ha 3aKynyBaHe. MapaHUMATa He BaXKM 3a NoBpeau, NPUUUHEHN
OT HenpasuW/ieH MOHTa)X UM HeobuyaliHO M3HOcBaHe. PMpmaTa He AaBa rapaHuuA 3a NoBpeaM Ha MOBBLPXHOCTH,
OBb/XKALLM Ce Ha HeMPaBUIHO AeMOHTUpPaHe U MHCTanMpaHe Ha npoaykTa. MNpoayktute ca noaxoaAwm 3a 10-12-yacosa
exegHeBHa paboTa. M3nonssaHeTo Ha MpoAyKTa B MpoAab/KeHWe Ha 24 vyaca Ha AeH BoAM A0 OTnNajaHe Ha
rapaHumaTa. To3n NpoAyKT MMA rapaHumMa caMo 3a NPOU3BOACTBEHU AedeKTU.

. ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires, 7\
cordons et batteries gl== == =2
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

B CJTYYAM HA 3AMUTBAHE/MPOB/IEM C MPOAYKTA, MOJIA, CBBPYKETE CE C HAC HA: SUPPORT@V-TAC.EU 3A NOBEYE MPOAYKTOBA
FAMA, 3AMUTBAHE, MOJIA, CBLPXETE CE C HALUMA ANCTPUBYTOP U/IN HAM-BNIU3KUTE AWUTHPU.
V-TAC EUROPE LTD. Bb/ITAPUA, NN0BAMB 4000, BUL.L. KARAVELOW 9B


mailto:SUPPORT@V-TAC.EU

NPEAYNPEXAOEHME

1. Mons, yBepeTe ce, 4e CTe U3KAUYUAN
3axpaHBaHeTo, Npean Aa 3anoYyHeTe MOHTa)a.

2. MoHTa)kbT TpAGBa [a ce M3BbPLUM OT cepTUdULIMpaH
eNEeKTPOTEXHUK.

3. CBETAMHHMAT U3TOYHUK HA TOBA OCBETUTEJIHO TAJIO He
MOXKe [a Ce 3aMeH#A; KOrato CBETIMHHUAT U3TOYHUK .
[OCTUTHE Kpas Ha eKCn/0aTauMOHHUA CU CPOK, LANOTO
OCBETUTE/IHO TANO TPAOBA Aa ce 3aMeHMU.

MHCTPYKLIUUN 3A UHCTANIUPAHE

MoHTaX Ha cTbn6 Ha namna

Tasn mapKMpoBKa Nokassa, Ye To3un
NPOAYKT He TpAbBa Aa ce U3XBbPAA
3aeZHO C ApyrM 6GUTOBU OTNALbLM.

7

N

TUMN 1: MOHTAX HA CTBJ1b 3A JIAMNA

* Crnobete 3gpaBo cTb/iba 1 OCHOBATa Ha famnara.

* [loctaBeTe crnobeHarta cBeTNMHA BbPXY Noaxoasilia TpeBHa NioL, U st 3akpeneTe ¢ NMoMoLLTa Ha
BMHTOBE.

° BknioueTte 3axpaHBaHeToO, clne KaTo ce yBepute, 4e BCUYKU KOMMOHEHTU Ca UHCTAalIMpaH nNnpaBUITiHO.

TUN 2: MOHTAX HA LUMNOBE
e 3akpeneTe akcecoapa 3a LUMMNOBE KbM OCHOBaTa Ha namnara.
* [locTaBeTe Wwuna B 3eMATa Ha XenaHaTta AbnboynHa, KaTo ce yBepuTe, Ye namnara
CTOM uU3rnpaseHa n ctabunHa.




MHCTPYKLIUM 3A YNOTPEBA

e W e

HaTucHeTte 1 3aapbiKTe 6yTOHa 3a 1,5 ceKyHAM, 3a Aa aKTUBMpPaATE pexkMma Ha 6ana cBeT/InHa.
HaTucHeTte oTHOBO 6YTOHa, 3a Aa NPEMMUHETE B PEXKMM Ha TOM/a CBET/IMHA.

HaTucHeTte oTHOBO B6YTOHA, 33 Aa aKTMBMpPATE PEXKMMA Ha HeyTpasiHa CBET/INHA.

HaTucHeTe oTHOBO 6YTOHA, 33 Aa U3KAOUNTE YCTPOICTBOTO.

FopHUTE GYHKLMK Ce U3MbAHABAT NOC/AeA0BaTE/IHO NPWU BCAKO HaTUCKaHe Ha ByToHa.

noaAAPBXXKA U NPEAYNPEXAEHUE 3A CNBHYEBU NAHENU

He nsnonsealitTe pastBopuTenn, 6eH3nH 1 Ap. B NpoTMBeEH caydyait cBeTIMHaTa We ce NoBpeaum.
MouuncTeTe laMmnaTa CbC Cyxa Kbpna 6e3 BAaCKMHKM.

PenoBHO NpoBepsBaliTe CIbHYEBMA NaHeN 32 3aMbpcsiBaHe. AKO MMa 3aMbpCcABaHUSA,
OTCTpaHeTe ', 3a Aa rapaHTupaTe 6e3ynpeyHoTo GyHKUMOHUPAHE Ha NPOAYKTA.

OcobeHo npes 3umaTa naseTe NPOAYyKTa OT CHAT U /ea.

MaseTe ce OT OrbHA.

He ce noTtansiiTe BbB BOAaTa.

BAXHU BEJIEXKU

To3u NpoAyKT Cbabpka 6aTtepusa Tmn "Secondary" (akymynaTtopHa).

ENeKTpMYecKoTo 1 eNleKTPpOHHOTO o60opyaBaHe, KOeTo ce e NPeBbpHano B OTNagbK, Ce Hapuya CcTapo
obopyaBaHe/ycTpoiictso. CTapuTe yCTpOCTBa He TpsibBa 4a ce U3XBbP/IAT 3ae4HO C ApYrn 6UTOBM OTNaabLM.
Cob6CTBEHMLMTE HA CTapyM YCTPOMCTBA Caed U3TUUYAHE Ha eKCMIoaTauMoHHNA MM CPOK TpAbBa Aa rv BbpHAT, KaTo rm
3aHecaT B NyHKTOBeTe 3a CbbupaHe, Cb3AaaeHM OT Ny6AMYHMUTE OpraHu 3a U3XBbP/IAHE Ha OTNA4bLUM UAK OT
AUcTpubyTopuTe. ToBa BpbLUaHE HE e CBBP3AaHO C HUKAaKBM Pa3xoam 3a Bac.

Cob6CTBEHMLMTE HAa CTapyM YCTPOMCTBA Ca ANbKHU Aa U3BAAAT [OCTbNHUTE 6aTepun/akymynatopHu 6atepun, KakTo u
HepaspyLlaBalmTe ce NOABUKHMU TAMMU OT CTapOTO YCTPOMCTBO Npeau BpbLiaHeTo my. ToBa He ce npuaara, ako
CTapuTe yCTPOICTBA Ce MOArOTBAT 33 NOBTOPHA yrnoTpeba ¢ yyacTueto Ha nybivMyHa NpaBHa KaHTopa.
MpeaoynpexaeHue 3a n3BaxpaHe Ha baTepusaTa: baTepusTa, CbAbprKaLLa ce B TO3U NPOAYKT, TpAGBa fa ce OTCTpaHABa
camo oT npodecroHaneH nepcoHan. batepmaTa HUKora He TpAGBa Aa ce OTCTPaHABa OT KpalHMA noTpebuten, Tbii KaTo
npv HenpaBMUIHO OTCTPAHABAHE MOXKe Aa ce noBpeau 6aTepusTa, KOETO MOXKe Aa foBese 40 NoXKap.

BaTepuuTe, N3BaZEHU OT CTapO e/1eKTPOHHO YCTPOMCTBO, TPABBA Aa ce U3XBBPAAT OTAEeNHO. TOBA BpbliaHe Ha
6aTepuma He e CBbP3aHO C HMKAKBM PAa3XOAM 3a Bac U NOTPEBUTENAT e ANbKEH Aa BbpHe 6aTepuaATa.

YBeperTe ce, 4e TO3U NPOAYKT He e BK/IOUEH, KoraTo ussaxaarte 6atepuata. OnacHocT oT noxKap! N3bareaite Kbco
CbeAMHEHME Ha KOHTaKTMTe Ha u3BageHarta 6baTepus. He usrapsaite 6atepuarta. Mons, 6opaseTte c baTepusTa C
MOBULIEHO BHUMaHMe!

AKO eneKkTpoypeante uam batepumnTe ce N3XBbPAT Ha CMETULLE, ONacHUTE BEL,EeCTBa MOraT 4a M3TeKaT B No4nNoYBeHUTe
BOAM, 4a NOMaAHaT B XpaHUTe/IHaTa Bepura 1 4a HaBpeaAT Ha 34paBeTo M 61aroCbCTOAHUETO BU.

B

CumBonsT "MpeceyeHr Kodu 3a 6OKAYK" NOKas3Ba, Ye TO3M NPOAYKT He TpAGBa Aa ce U3XBbPAA 3aeLHO C APYrK
61TOBM OTNaAbLM M TPAbBa Aa ce cbbMpa OTAENHO OT HECOPTMPAHUTE BUTOBM OTNALbLM B Kpasa Ha
eKCMn/I0aTauMoHHNA MY MePUOA.

Mons, U3non3BaiTe Bpb3KaTa NoO-40/Y, 332 Aa BUAWUTE OHIAMH yKasaTeNa Ha NyHKToBeTe 3a cbbupaHe u
BpblwaHe:https://www.ear-system. de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen
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V-TAC WEST EUROPE LTD. B C/IY4AI HA 3ANIUTBAHE/NPOBJIEM MPOAYKTA, MOJIf, CBBPHKETE CE C HAC HA: SUPPORT@V-TAC.EU 3A
MOBEYE NMPOAYKTUSATMUTBAHUA, MOJIA, CBLPYETE CE C HALLWA ANCTPUBYTOP WM HAN-B/IU3KUTE OU/THPU.
V-TAC WEST EUROPE LTD. MAPTEP, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, UP/IAHAMA DO2 P593

V-TAC UK LTD. B C/1YYAM HA 3ANUTBAHE/MPOB/IEM C NPOAYKTA, MO/, CBBPMKETE CE C HAC HA
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 0AX
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

UPUTE ZA UPORABU
SOLARNO LED VRTNO SVJETLO

TEHNICKI PODACI ZJm

MODEL VT-10185 INSTALLATION

SKU 23997 SOLAR
DC: 8.5V, 1.7W CHARGING

SOLARNI PANEL

Monocrystal
LUMENI 80 Lm 03 .

KUT SNOPA 1no° WARRANTY"

NETO TEZINA 2429 l I P65

YEAR

840x95x160mm RATING
DIMENZIJA 975x65x160mm (with spike)
BATERIJA VRIJEME PUNJENJA RADNO VRIJEME
DC: 3.7V, 1500mAh, Li-lon 6-8 Hours 10-12 Hours

UvoD | JAMSTVO

Hvala vam $to ste odabrali i kupili V-TAC proizvod. V-TAC ¢e vam pruziti najbolju mogucu uslugu. Molimo vas
da pazljivo procitate ove upute prije pocetka instalacije i saCuvate ovaj priru¢nik za buducu upotrebu. Ako
imate bilo kakvih dodatnih pitanja, obratite se naSéem prodavacu ili lokalnom dobavlja¢u od kojeg ste kupili
proizvod. Oni su obuceni i spremni vam pruziti najbolju mogucéu uslugu. Jamstvo vrijedi 3 godine od datuma
kupnje. Jamstvo se ne odnosi na os$te¢enja uzrokovana nepravilnom instalacijom ili neuobi¢ajenim habanjem.
Tvrtka ne daje jamstvo za ostecenja bilo koje povrsine zbog nepravilnog uklanjanja i instalacije proizvoda.
Proizvodi su prikladni za rad od 10-12 sati dnevno. Koristenje proizvoda 24 sata dnevno ponistilo bi jamstvo.
Jamstvo za ovaj proizvod pokriva samo nedostatke u proizvodniji.

. A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

U SLUCAJU BILO KAKVOG PITANJA/PROBLEMA S PROIZVODOM, MOLIMO VAS DA NAM SE OBRACATE NA:
SUPPORT@V-TAC.EU ZA VISE PROIZVODA ILI UPITE MOLIMO VAS DA KONTAKTIRATE NASEG DISTRIBUTERA ILI
NAJBLIZE TRGOVCE. V-TAC EUROPE LTD. BUGARSKA, PLOVDIV 4000, BUL. L. KARAVELOW 9B



UPOZORENJE

1. Molimo Vas da iskljuc¢ite napajanje prije pocetka

instalacije.

2. Instalaciju treba obaviti ovlasteni elektricar.

3. lzvor svjetlosti ove svjetilike nije zamjenjiv; kada

izvor svjetlosti dosegne kraj svog vijeka trajanja, cijela R
svjetilika mora se zamijeniti.

UPUTE ZA UGRADNJU

Ugradnja stupova uliéne rasvjete

B -~ . H

Ova oznaka oznacava da se
ovaj proizvod ne smije odlagati
s ostalim kuénim otpadom.
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TIP 1: UGRADNJA STUPOVA RASVJETNE ULJARE

« Cvrsto sastavite stup i podnozje svjetiljke.

« Postavite sastavljenu svjetiliku na odgovaraju¢i travnjak i pricvrstite je vijcima.

o Ukljucite napajanje nakon §to ste provjerili da su sve komponente ispravno instalirane.

TIP 2: UGRADNJA SILJAKA

o Pri¢vrstite Siljak na podnozje lampe.

o Umetnite Siljak u tlo do Zeljene dubine, paze¢i da lampa stoji uspravno i
stabilno.




UPUTE ZA UPORABU

1. Pritisnite i drzite gumb 1,5 sekundi za aktiviranje nacina rada bijelog svjetla.
2. Ponovno pritisnite gumb za prebacivanje na nac¢in rada toplog svjetla.

3. Ponovno pritisnite gumb za aktiviranje na¢ina rada neutralnog svjetla.

4. Ponovno pritisnite gumb za isklju¢ivanje uredaja.

5. Gore navedene funkcije izmjenjuju se u slijedu sa svakim pritiskom gumba.

ODRZAVANJE | UPOZORENJA SOLARNIH PANELA

« Ne koristite otapala, benzin itd. U suprotnom ¢e se svjetlo ostetiti.

« Cistite svjetlo suhom krpom koja ne ostavlja dlagice.

« Redovito provjeravajte solarni panel ima li prljavstine. Ako je prljavstina prisutna,
uklonite je kako biste osigurali besprijekoran rad proizvoda. « Posebno tijekom zime,
drzite proizvod bez snijega i leda. « Drzite dalje od vatre.

 Ne uranjajte u vodu.

VAZNE NAPOMENE

» Ovaj proizvod sadrzi bateriju tipa ,Sekundarna® (punjiva).

« Elekiri¢na i elektroni¢ka oprema koja je postala otpad naziva se starom opremom/uredajem. Stari uredaji ne smiju
se odlagati s ostalim ku¢nim otpadom.

« Vlasnici starih uredaja na kraju vijeka trajanja moraju vratiti uredaj tako da ga odnesu na sabirna mjesta koja su
postavila javna tijela za odlaganje otpada ili distributeri. Ovaj povrat ne podrazumijeva nikakve troskove za vas.

« Vlasnici starih uredaja imaju obvezu ukloniti dostupne baterije/punjive baterije, kao i nedestruktivno uklonjive
zarulje iz starog uredaja prije povrata. To se ne odnosi ako se stari uredaji pripremaju za ponovnu upotrebu uz
sudjelovanje javnog odvjetni¢kog drustva.

« Upozorenje o vadenju baterije: Bateriju sadrzanu u ovom proizvodu smije vaditi samo stru¢no osoblje. Bateriju
nikada ne smije vaditi krajnji korisnik, jer ako se ne ukloni ispravno, moze ostetiti bateriju $to moze uzrokovati pozar.
« Baterije izvadene iz starog elektronickog uredaja treba odloziti odvojeno. Ovaj povrat baterije ne podrazumijeva
nikakve froskove za vas i korisnik je duzan vratiti bateriju.

« Molimo provjerite je li ovaj proizvod isklju¢en iz napajanja prilikom vadenja baterije. Opasnost od pozara!
Izbjegavajte kratki spoj kontakata odvojene baterije. Ne spaljujte bateriju. Molimo rukujte baterijom s oprezom!

« Ako se elektri¢ni uredaiji ili baterije odlazu na odlagalista otpada, opasne tvari mogu procuriti u podzemne vode i
uc¢i u hranidbeni lanac, stete¢i vasem zdravlju i dobrobiti.

A
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« Simbol ,prekrizenih kanti za smece” oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim ku¢nim otpadom te
da se na kraju svog vijeka trajanja mora odvojeno prikupljati od nesortiranog komunalnog otpada.

« Za pregled mreznog imenika mjesta za prikupljanje i povrat otpada upotrijebite donju poveznicu: https://www.ear-
system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

RoHS C € ca to @

V-TAC WEST EUROPE LTD. U SLUCAJU BILO KAKVIH UPITA/PROBLEMA S PROIZVODOM, MOLIMO VAS DA NAM SE O@RACATE NA:
SUPPORT®@V-TAC.EU ZA VISE PROIZVODA ILI UPITE MOLIMO VAS DA KONTAKTIRATE NASEG DISTRIBUTERA ILI NAJBLIZE TRGOVCE.
V-TAC WEST EUROPE LTD. PRIZEMLJE, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRSKA DO2 P593

&
PA

V-TAC UK LTD. U SLUCAJU BILO KAKVIH UPITA/PROBLEMA S PROIZVODOM, MOLIMO VAS DA NAM SE
OBRACATE NA SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY,
OXFORDSHIRE _QOX29 OAX




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

NAVOD K POUZITIi

SOLARNI LED ZAHRADNI SVETLO

TECHNICKE UDAJE

/IN

MODEL VT-10185 INSTALLATION
SKU 23997 SOLAR
CHARGING
SOLARNi PANEL D¢ 22V, L7W
Monokrystal =
<{
LUMENS 80 Im 03
UHEL PAPRSKU 110° WARRANTY"
SITOVA 242g 6 5
HMOTNOST I P
RATING
DIMENSION 840x95x160mm 975x65x160mm
(s hrotem)
BATERIE CAS NABIJENI PRACOVNI CAS
DC: 3,7 V, 1500 mANh, Li-lon 6-8 hodin 10-12 hodin

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vam bude slouZit co nejlépe. Pfed zahdajenim instalace si
pozorné prectéte tento ndvod a uschovejte jej pro budouci pouziti. V pripadé dalSich dotaz( se obratte na naseho
prodejce nebo mistniho prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Jsou vyskoleni a pfipraveni vdm co nejlépe
poslouzit. Zaruka je platna po dobu 3 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobené nespravnou
instalaci nebo abnormalnim opotifebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni jakéhokoli povrchu v dlsledku
nespravné demontaze a instalace vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin denniho provozu. Pouzivani vyrobku
po dobu 24 Hodin denné by znamenalo ztratu zaruky. Na tento vyrobek se vztahuje zaruka pouze na vyrobni vady.

. ADEPOSER  ADEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

5e5 accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

V PRIPADE JAKEHOKOLI DOTAZU NEBO PROBLEMU S PRODUKTEM SE NA NAS OBRATTE NA: PRO VICE INFORMACI O
SORTIMENTU SE PROSIM OBRATTE NA NASEHO DISTRIBUTORA NEBO NEJBLIZS{ PRODEJCE.
V-TAC EUROPE LTD. BULHARSKO, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



VAROVANI

1. Pred zahdajenim instalace nezapomenite vypnout

napdjeni.
pal . Y . - , oy Toto oznacdeni znamena, Ze tento
2. Instalaci by mél provést certifikovany elektrikar. , T .
. . . n , . . , vyrobek by nemél byt likvidovan
3. Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny; po
]

Y . L , . o, spolecné s ostatnim domovnim
skonéeni Zivotnosti svételného zdroje se vyméni
R odpadem.
celé svitidlo.

NAVOD K INSTALACI

Instalace sloupu veiejného osvétleni
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Instalac
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TYP 1: INSTALACE SLOUPU VEREJNEHO
OSVETLENI
e Pevné smontujte sloupek lampy a podstavec.
e Sestavené svétlo umistéte na vhodny travnik a upevnéte jej pomoci Sroubd.
* Po ujisténi, Ze jsou vSechny soucasti spravné nainstalovany, zapnéte napajeni.

TYP 2: INSTALACE HROTU
» Pfipevnéte pfisluSenstvi s hrotem k zakladné svitidla.
» Zapichnéte hrot do zemé do poZadované hloubky a zajistéte, aby lampa stala
vzpfimené a stabilné.




NAVOD K POUZITI

ARl

Stisknutim a podrZenim tlacitka po dobu 1,5 sekundy aktivujete rezim bilého svétla.
Opétovnym stisknutim tlacitka pfepnete do rezimu teplého svétla.

Opétovnym stisknutim tlacitka aktivujete neutralni svételny rezim.

Opétovnym stisknutim tlacitka zafizeni vypnete.

VysSe uvedené funkce se cyklicky stfidaji pfi kazdém stisknuti tlacitka.

UDRZBA A UPOZORNENI NA SOLARNi PANELY

Nepouzivejte rozpoustédla, benzin apod. Jinak dojde k poskozeni svétla.
Svétlo Cistéte suchym hadfikem, ktery nepousti vldkna.

Pravidelné kontrolujte, zda neni solarni panel znecistény. Pokud jsou necistoty
pritomny, odstrante je, aby byla zaruc¢ena bezchybna funkce vyrobku.
Zejména v zimé udrzujte vyrobek bez snéhu a ledu.

Nepfiblizujte se k ohni.

Neponofujte se do vody.

DULEZITE POZNAMKY

Tento vyrobek obsahuje baterii typu "Secondary" (dobijeci).

Elektricka a elektronicka zafizeni, kterd se stala odpadem, se nazyvaji stara zafizeni. Stara zarizeni se nesmi

likvidovat spolec¢né s ostatnim domovnim odpadem.

Majitelé starych zafizeni po skonceni jejich Zivotnosti musi zafizeni odevzdat na sbérnych mistech zfizenych verejnymi
organy pro likvidaci odpadu nebo distributory. Toto vraceni pro vas nepredstavuje Zzadné naklady.

Majitelé starych zafizeni jsou povinni pfed vracenim vyjmout ze starého zafizeni pfistupné baterie / dobijeci baterie

a nedestruktivné vyjimatelné Zarovky. To neplati, pokud jsou stara zafizeni pfipravovana k opétovnému poufziti za
Ucasti verejnopravni kancelare.

Upozornéni na vyjmuti baterie: Baterii obsazenou v tomto vyrobku smi vyjmout pouze odborny persondl. Baterii nesmi
nikdy vyjmout koncovy uZivatel, pokud by ji nevyjmul spravné, mohl by ji poskodit a zpUsobit pozar.

Baterie vyjmuté ze starého elektronického zarizeni by mély byt likvidovany oddélené. Toto vraceni baterie pro vas
nepredstavuje Zzadné naklady a uzZivatel je povinen baterii vratit.

PFi vyjimani baterie se ujistéte, Ze tento vyrobek neni zapnuty. Nebezpedi pozaru! Vyvarujte se zkratovani kontakt(
odpojené baterie. Baterii nespalujte. S baterii zachazejte opatrné!

Pokud jsou elektrospotiebice nebo baterie ukldadany na skladky nebo skladky, mohou nebezpecné latky unikat do
podzemnich vod a dostat se do potravinového fetézce, coz mize poskodit vase zdravi a pohodu.

—
Symbol "Preskrtnuté popelnice" oznacuje, Ze tento vyrobek by nemél byt likvidovan spolec¢né s ostatnim domovnim
odpadem a po skonceni jeho Zivotnosti musi byt sbirdn oddélené od netfidéného komunalniho odpadu.

Pomoci nize uvedeného odkazu si mlzZete prohlédnout online adresaf sbérnych a navratovych mist:https://www.ear-
system. de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

Ros CELS IR OO

V-TAC WEST EUROPE LTD. V PRIPADE JAKEHOKOLI DOTAZU NEBO PROBLEMU PRODUKTEM SE NA NAS OBRATTE NA: PRO VICE INFORMACI O
SORTIMENTU VYROBKU SE PROSIM OBRATTE NA NASEHO DISTRIBUTORA NEBO NEJBLIZS{ PRODEJCE.
V-TAC WEST EUROPE LTD. PRIZEMI, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRSKO DO2 P593

V-TAC UK LTD. V PRIPADE JAKEHOKOLI DOTAZU NEBO PROBLEMU S VYROBKEM NAS PROSIM KONTAKTUJTE NA ADRESE
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 OAX.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUEL D'INSTRUCTIONS

LAMPE DE JARDIN SOLAIRE A DIODES ELECTROLUMINESCENTES

DONNEES TECHNIQUES JII]
MODELE VT-10185 INSTALLATION

— — SOLAR
PANNEAU DC:5,5V, 1,7W

SOLAIRE Monocristal

LUMENS 80 Lm 03 l

ANGLE DU 1o WARRANTY"

FAISCEAU

POIDS NET 242¢g I P 6 5
RATING

CHARGING

YEAR

840x95x160mm 975x65x160mm

DIMENSION )
(avec pointe)
BATTERIE TEMPS DE CHARGE TEMPS DE TRAVAIL
DC: 3,7V, 1500mANh, Li-lon 6-8 heures 10-12 heures

INTRODUCTION ET GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Si
vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre revendeur ou le vendeur local auprés duquel vous avez acheté le
produit. lls sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pendant 3 ans a compter de la date d'achat. La
garantie ne s'applique pas aux dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. L'entreprise ne
garantit pas les dommages causés a toute surface par un démontage et une installation incorrects du produit. Les produits
conviennent pour un fonctionnement quotidien de 10 a 12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule
la garantie. Ce produit est garanti pour les défauts de fabrication uniquement.

. ADEPOSER  ADEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires, 7\
cordons et batteries fl== == ~2
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

EN CAS DE QUESTION/PROBLEME CONCERNANT LE PRODUIT, VEUILLEZ NOUS CONTACTER A L'ADRESSE SUIVANTE :
SUPPORT@V-TAC.EU. POUR PLUS D'INFORMATIONS SUR LA GAMME DE PRODUITS, VEUILLEZ CONTACTER
NOTRE DISTRIBUTEUR OU LES REVENDEURS LES PLUS PROCHES.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



AVERTISSEMENT

1. Veillez a couper I'alimentation électrique avant de

commencer l'installation. c i
2. L'installation doit étre effectuée par un électricien certifié. € ma.rquage .|n |quAe qu? .ce- ,
. . , produit ne doit pas étre éliminé
3. Lasource lumineuse de ce luminaire n'est pas
]

. . avec les autres déchets ménagers.
remplacable ; lorsque la source lumineuse atteint sa
fin de vie, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Installation de lampadaires

;f H | H - B
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TYPE 1: INSTALLATION DE LAMPADAIRES
* Assembler solidement le lampadaire et la base.
* Placez le luminaire assemblé sur une pelouse appropriée et fixez-le a l'aide de vis.

* Mettez I'appareil sous tension aprés vous étre assuré que tous les composants sont correctement
installés.

TYPE 2: INSTALLATION DE POINTES
* Fixez l'accessoire de la pointe a la base de la lampe.

* Insérez la pointe dans le sol a la profondeur souhaitée, en veillant a ce que la lampe
se tienne droite et stable.




MODE D'EMPLOI

e W e

Appuyez sur le bouton pendant 1,5 seconde pour activer le mode lumiére blanche.
Appuyez a nouveau sur le bouton pour passer en mode lumiére chaude.

Appuyez a nouveau sur le bouton pour activer le mode lumiere neutre.

Appuyez a nouveau sur la touche pour éteindre I'appareil.

Les fonctions ci-dessus se succédent a chaque pression sur un bouton.

ENTRETIEN ET AVERTISSEMENT DES PANNEAUX SOLAIRES

Ne pas utiliser de solvants, d'essence, etc. Sinon, la lampe sera endommagée.

Nettoyez la lampe avec un chiffon sec et non pelucheux.

Vérifiez régulierement que le panneau solaire n'est pas encrassé. Si c'est le cas, éliminez-
les pour garantir un fonctionnement irréprochable du produit.

Pendant I'hiver en particulier, le produit doit étre maintenu a I'abri de la neige et de la glace.
Tenir a I'écart du feu.

Ne vous immergez pas dans |'eau.

NOTES IMPORTANTES

Ce produit contient une batterie de type "secondaire" (rechargeable).

Les équipements électriques et électroniques qui sont devenus des déchets sont appelés anciens
équipements/appareils. Les anciens appareils ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers.

Les propriétaires d'appareils usagés en fin de vie doivent les restituer en les déposant dans les points de collecte mis en
place par les autorités publiques chargées de I'élimination des déchets ou par les distributeurs. Cette restitution
n'entraine pas de frais pour vous.

Les propriétaires d'anciens appareils ont |'obligation de retirer les piles / batteries rechargeables accessibles ainsi

que les lampes amovibles non destructives de I'ancien appareil avant de le restituer. Cette disposition ne s'applique
pas si les anciens appareils sont préparés en vue de leur réutilisation avec la participation d'un cabinet d'avocats
public.

Avertissement concernant le retrait de la batterie : La batterie contenue dans ce produit ne doit étre retirée que par du
personnel professionnel. La batterie ne doit jamais étre retirée par I'utilisateur final, car si elle n'est pas retirée
correctement, elle risque d'étre endommagée et de provoquer un incendie.

Les piles retirées d'un ancien appareil électronique doivent étre éliminées séparément. Ce retour de batterie
n'entraine aucun coQt pour vous et l'utilisateur est tenu de renvoyer la batterie.

Veillez a ce que le produit ne soit pas sous tension lorsque vous retirez la batterie. Risque d'incendie ! Evitez de court-
circuiter les contacts d'une batterie détachée. Ne pas incinérer la batterie. Manipulez la batterie avec précaution !

Si les appareils électriques ou les piles sont jetés dans des décharges, des substances dangereuses peuvent s'infiltrer
dans les eaux souterraines et entrer dans la chaine alimentaire, nuisant ainsi a votre santé et a votre bien-étre.

B

Le symbole des "poubelles croisées" indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers et
doit étre collecté séparément des déchets municipaux non triés a la fin de sa durée de vie.

Veuillez utiliser le lien ci-dessous pour consulter le répertoire en ligne des points de collecte et de retour :
https://www.ear-system. de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

RoHS C € cate @ @ &

V-TAC WEST EUROPE LTD. EN CAS DE QUESTION/PROBLEME CONCERNANT LE PRODUIT, VEUILLEZ NOUS CONTACTER A L'ADRESSE SUIVANTE :
SUPPORT@V-TAC.EU POUR PLUS D'INFORMATIONS SUR LA GAMME DE PRODUITS, VEUILLEZ CONTACTER NOTRE DISTRIBUTEUR OU LES REVENDEURS
LES PLUS PROCHES.

V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRELAND DO2 P593

V-TAC UK LTD. EN CAS DE QUESTION/PROBLEME CONCERNANT LE PRODUIT, VEUILLEZ NOUS CONTACTER A L'ADRESSE SUIVANTE :
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 0AX.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

GEBRAUCHSANWEISUNG

SOLAR LED GARTENLEUCHTE

TECHNISCHE DATEN m
MODELL VT-10185 INSTALLATION

SKU 23997 SOLAR

DC:5,5V, 1,7 W

CHARGING

SOLARPANEL T i
Einkristalline o
<{
LUMENS 80 Lm 03
STRAHLENWINK 110° WARRANTY"
EL

NETTOGEWICHT 242g I P65
RA

TING

840x95x160mm 975x65x160mm

DIMENSION )
(mit Stachel)
BATTERIE LADEDAUER ARBEITSZEIT
DC: 3,7V, 1500mAh, Li-lon 6-8 Stunden 10-12 Stunden

EINFUHRUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewahlt und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste leisten. Bitte
lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen, und bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Sollten Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder an den lokalen
Verkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind geschult und bereit, Sie bestmoglich zu bedienen. Die Garantie
gilt fir 3 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht fiir Schaden, die durch unsachgemaRe Installation oder abnormalen
Verschleil verursacht wurden. Das Unternehmen Ubernimmt keine Garantie fiir Schaden an Oberflachen, die durch
unsachgemafen Aus- und Einbau des Produkts entstehen. Die Produkte sind fiir einen taglichen Betrieb von 10-12 Stunden
geeignet. Bei einer Nutzung des Produkts Uber 24 Stunden pro Tag erlischt die Garantie. Flr dieses Produkt wird nur eine
Garantie fur Herstellungsfehler gewahrt.

. ADEPOSER  ADEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

5e5 accessoires, T\
cordons et hatteries == ===
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

FALLS SIE FRAGEN ODER PROBLEME MIT DEM PRODUKT HABEN, WENDEN SIE SICH BITTE UNS: SUPPORT@V-
TAC.EU. FUR WEITERE PRODUKTE UND ANFRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE AN UNSEREN VERTRIEBSPARTNER
ODER DEN NACHSTGELEGENEN HANDLER.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIEN, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



WARNUNG
1. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den Strom
abschalten, bevor Sie mit der Installation beginnen. ) ih <t d ¢
2. Die Installation sollte von einem zertifizierten Elektriker D.|ese Kenn.zelc nung wels.t ara.u
hin, dass dieses Produkt nicht mit
vorgenommen werden.
I

3 oo ) o anderen Haushaltsabféllen entsorgt
. Die L|ch.tqu.elle dieser Leuchte |§t nicht austauschbar; werden darf.

wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer

erreicht, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden.

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

Installation von Lampenmasten
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TYP 1: INSTALLATION VON LICHTMASTEN
* Montieren Sie den Lampenmast und den Sockel fest.

* Stellen Sie die montierte Leuchte auf eine geeignete Rasenfldche und befestigen Sie sie mit
Schrauben.

e Schalten Sie das Gerat ein, nachdem Sie sichergestellt haben, dass alle Komponenten korrekt
installiert sind.

TYP 2: SPIKE-INSTALLATION
» Befestigen Sie das Spike-Zubehdr am Sockel der Lampe.
» Stecken Sie den Erdspiel® bis zur gewinschten Tiefe in den Boden, so dass die
Lampe aufrecht und stabil steht.




GEBRAUCHSANWEISUNG

Halten Sie die Taste 1,5 Sekunden lang gedrickt, um den Weildlichtmodus zu aktivieren.
Driicken Sie die Taste erneut, um in den Warmlichtmodus zu wechseln.

Driicken Sie die Taste erneut, um den neutralen Lichtmodus zu aktivieren.

Driicken Sie die Taste erneut, um das auszuschalten.

Die oben genannten Funktionen werden bei jedem Tastendruck nacheinander ausgefihrt.

e W e

WARTUNG UND WARNUNG VON SOLARMODULEN

*  Verwenden Sie keine Losungsmittel, Benzin usw. Andernfalls wird die Leuchte beschadigt.

* Reinigen Sie die Leuchte mit einem trockenen, fusselfreien Tuch.

o  Prifen Sie das Solarmodul regelmalig auf Verschmutzung. Falls Schmutz vorhanden ist,
entfernen Sie ihn, um eine einwandfreie Funktion des Produkts zu gewahrleisten.

* Halten Sie das Produkt vor allem im Winter frei von Schnee und Eis.

* Halten Sie sich vom Feuer fern.

¢ Tauchen Sie nicht ins Wasser ein.

WICHTIGE HINWEISE

Dieses Produkt enthélt Batterien vom Typ "Secondary" (wiederaufladbar).

*  Elektrische und elektronische Gerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeradte bezeichnet. Altgerate
dirfen nicht mit dem Gbrigen Hausmll entsorgt werden.

*  Besitzer von Altgerdaten am Ende der Nutzungsdauer missen das Gerat bei den von den 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrdagern oder Vertreibern eingerichteten Sammelstellen abgeben. Diese Riickgabe ist fir Sie mit keinerlei
Kosten verbunden.

. Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, zugangliche Batterien/Akkus sowie nicht zerstérungsfrei entfernbare
Lampen vor der Riickgabe aus dem Altgerat zu entfernen. Dies gilt nicht, wenn die Altgerate unter Beteiligung einer
offentlich-rechtlichen Kanzlei fiir die Wiederverwendung aufbereitet werden.

*  Warnung zum Entfernen der Batterie: Die in diesem Produkt enthaltene Batterie darf nur von Fachpersonal entfernt
werden. Die Batterie darf niemals vom Endbenutzer entnommen werden. Wenn sie nicht korrekt entnommen wird,
kann die Batterie beschadigt werden, was zu einem Brand fihren kann.

. Batterien, die aus einem alten elektronischen Gerat entfernt wurden, sollten separat entsorgt werden. Die Riickgabe
der Batterie ist fir Sie mit keinerlei Kosten verbunden und der Nutzer ist verpflichtet, die Batterie zurlickzugeben.

*  Vergewissern Sie sich, dass das Gerat nicht eingeschaltet ist, wenn Sie die Batterie herausnehmen. Brandgefahr!
Vermeiden Sie einen Kurzschluss der Kontakte einer entnommenen Batterie. Verbrennen Sie die Batterie nicht.
Behandeln Sie die Batterie mit Vorsicht!

*  Wenn Elektrogerate oder Batterien auf Mulldeponien entsorgt werden, konnen gefadhrliche Stoffe ins Grundwasser und
in die Nahrungskette gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden beeintrachtigen.

—

. Das Symbol "Gekreuzte Miilltonne" weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht zusammen mit anderen
Haushaltsabfallen entsorgt werden darf und am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall gesammelt werden muss.

. Bitte benutzen Sie den folgenden Link, um das Online-Verzeichnis der Sammel- und Riicknahmestellen einzusehen:
https://www.ear-system. de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

RoHSC € crte @ @ &

V-TAC WEST EUROPE LTD. BEI FRAGEN/PROBLEMEN MIT DEM PRODUKT WENDEN SIE SICH BITTE AN UNS UNTER: SUPPORT@V-TAC.EU. FUR
WEITERE PRODUKTE, ANFRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE AN UNSEREN VERTRIEBSPARTNER ODER DEN NACHSTGELEGENEN HANDLER.
V-TAC WEST EUROPE LTD. ERDGESCHOSS, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRLAND DO2 P593

V-TAC UK LTD. BEI FRAGEN/PROBLEMEN MIT DEM PRODUKT WENDEN SIE SICH BITTE AN SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC,
5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 0AX
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WEEE Number: 80133970

ErXEIP1AIO OAHITQN

HAIAKO ®Q> KHMNOY LED

TEXNIKA ZTOIXEIA m
MONTEAO V1-10185 INSTALLATION
- e SOLAR
HAIAKOX DC: 5.5V, 1.7W ’ CHARGING
MINAKAZ MovokpuoTaAAKO -
LUMENS 80 Lm 03 E
FON'IA AEZIMHE  110° WARRANTY"

840x95x160mm 975x65x160mm

KAGAPO BAPOE 242g I P6 5
RA

AIASTASH , TING
(ne akiba)
MMATAPIA XPONOZ ®OOPTIZHZ QPA EPrAZIAZ
DC: 3.7V, 1500mAh, Li-lon 6-8 wpeg 10-12 wpeg

EIZAFQrH & ErrYHzH

Jag EVXOPLOTOUNE TOU eTUAEEQTE Kal ayopdcate To mpoiov V-TAC. H V-TAC Ba cag eEUTINPETIOEL UE TOV KAAUTEPO TPOTIO.
NoapakoaAoUpe SLOBACTE TTPOOCEKTIKA QAUTEG TIG 08NYIeG TIPLV EEKLVAOETE TNV €YKATAOTOON KOL KPATAHOTE QUTO TO EYXELPLSLO
TPOXELPO yLa peAhovtikr avadopd. Edv €xete omotadnnote GAAN amopia, mTOPAKAAOUUE EMKOWVWVAOTE UE TOV QVILUTPOOWIIO
MOG 1 TOV TOTIUKO TWANTH arnd Tov omoio ayopdcate To TPoidv. Elval ekmatdeupévol Kot ETOLUOL VA G EEUTINPETAHOOUV UE
Tov KAAUTEPO TPOTO. H €yylnon LoxVEL yla 3 xpovia amo tnv nuepopnvia ayopdg. H gyyunon Sev toxVet yla InUEG mou
npokaAolvtal and AavBacouévn gykataoctacn 1 pUn ¢uctoloyikr) ¢pBopd. H etalpeia v mapexel kapia eyyunon yla InULEG
o€ omotadnmnote enmupavela Adyw AavBaopevng adaipeons Kal EyKATACTACNG TOU poiovtog. Ta mpolovta eival KATAAAnAa
yla 10-12 wpeg kabnueplvig Aettoupyiag. H xprion tou mpoiovtog yia 24 WPeg thv nuépa Ba akUPWOEL TNV eyyUnon. Auto To
TPOLOV hEPEL eyylNaN LOVO YLOL KATOLOKEUAOTLKA EAQTTWATA.

. ADEPOSER  ADEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires, 7\
cordons et batteries fl== == ~2
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

3E NEPINTQZH OMOIOYAHMOTE EPQTHMATO3/MPOBAHMATOZ ME TO MPOION, MAPAKAAGYME ENIKOINQNHETE MAZI MAZ 3TO:
SUPPORT@V-TAC.EU IA MEPIZZOTEPH ZEIPA MPOIONTQN, EPEYNA MAPAKAAGYME ENIKOINQNHITE ME TON AIANOMEA MAS 'H
TOYZ NAHZIEZTEPOYZ ANTINPOZQMNOYS.
V-TAC EUROPE LTD. BOYATAPIA, MAOBNTIB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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MPOEIAOMNOIHZH

1. BePalwbBeite OTL £XETE AMEVEPYOTIOLOEL TO PEU A
TIPLV EEKLVAOETE TNV €yKATAOTAON.

. , , . , H onuavon aut umodelkvUEeL OTL
2. H eykatdotaon npémnel va yivetal anod notonotnuévo
|

NAeKTPOAGYO.
3. H dwrtevr mnyn tou v Aoyw dwTtlotikol Sev pmopetl

TO TPOLOV QUTO SeV TIPETEL val
amoppintetal poll pe AAAA OKLAKA
anoBAnta.

va avikatootabei- otav n pwtewvn mnyn $TdceL oTo
TENOG NG {WNG TNG, TIPETEL VAL avTLKaTtaoTabel
OAOKANPO TO GWTLOTLKO.

OAHINEZ EFKATAZTAZHZ

Eykatdotaon otuAou Gpwrtiopou

R - [E— |
Ny
} | -

—
EEEE%EE%

N
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Eykaraoraon akidag
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TYNOZ 1: EFKATAZTAZH ZTYAOY OQTIZMOY

2 UVAPPOAOYACTE TO GTUAO Kal TN BACT TOU QWTICTIKOU e AOQPAAEIQ.
ToTroBeTAOTE TO CUVAPUOAOYNPEVO QWG O€ KATAAANAO YKa{OV KAl OTEPEWATE TO 0T B€on Tou e Bideg.
EvepyoTtroifjote Tnv Tpo@odoaia agou BeRaiwdeite 0TI OAa Ta §apTrpaTa £X0UV £YKATAOTAOE CWOTA.

TYNOZ 2: ETKATAZTAZH AKIAAZ

2uvdéaTe To ageooudp akidag atn BAcn Tou AauTTThpa.

EilodyeTe 10 Kap@i 0TO £€d0pOg OTO £TMOUUNTO BABOG, e¢aa@aAi¢ovTag 0TI 0 AAUTITAPAG
oTéKETAI OPBIOG Kal aTABEPAG.




OAHI'EZ XPHZHZ

1.

2
3.
4.
5

Kpatnote matnUéVo To KOUUTTL yia 1,5 SEUTEPOAETTO YLO VO EVEPYOTIOLOETE TN AElToupyia AeUKoU
dwTtoe.

MNatnote £ova To KouuTti yla va petafeite otn Asttoupyia Beppol pwtiopov.

Matnote ovA TO KOUWTIL yla va EVEPYOTIOLHOETE TN Aettoupyia oudETepou pwTloUoU.

Matnote Eava To KOUUTTL YLOL VO ATTIEVEPYOTIOLOETE TN CUCKEUN.

Ol mapanmdvw Aeltoupyieg ekteAoUvTal SLASOXIKA PE KABE TTATNO TOU KOUUTTLOU.

ZYNTHPHZH & NPOEIAOMOTHZH HAIAKQN ZYAAEKTQON

Mnv xpnotponoleite SLaAuteg, Bevlivn k.AT. AladopeTikd, To pwc Ba vrtootel InuLd.
KaBapiote to dwg pe €va oteyvo mavi xwpig xvoudt.

EAEYXETE TOKTLKA TOV NALOKO GUAAEKTN yla pUTIOUG. EQV UTtApyEL BpwHLA A BpwuLd,
adalp£ote TNV yLa va eyyunBeite tnv aoyn Asttoupyia tou mpoidvrog.

Eldka katd tn SLApKeLO TOU XELLWVA, SLATNPAOTE TO TPOIOV HAKPLA ard XLOVL Kal Ttayo.
MakpLa amno tn ¢wrtld.

Mnv BuBilete oto vepO.

ZHMANTIK EZ ZHMEIQZEIZ

Rots C € S & @

AuTO To TIpoidV EPLEXEL patapio TuTou "Secondary” (emavadoptilopevn).

O NAeKkTPLKOG Kot NAEKTPOVIKOG EEOTIALOOG TTOU €XEL KATOOTEL amoBANTo gival yvwotdg wg malatdg eEonALOUOG/cUOKELT).

OL maALég cuoKeUEG Sev TPEMEL va amoppintovtat pali Le GAAQ OLKLOKA amoppippata.

OL LBLOKTATEG MAAQLWY CUCKEUWV OTO TENOG TNG SLAPKELAS (WG TOUG TIPETIEL VAL ETULOTPEYOUV TH CUOKEUT, TINYALVOVTAG TNV oTa
onueia cUAOYAG Tou €xouv SnULoUPYROEL oL SNUOCLEG apxEG SLaBeong amoBAnTwy i ol Stavopueic. H emotpodn auth dev
CGUVETAYETAL KAVEVA KOOTOG yLO EGAC.

OL LBLOKTATEG MOAQLWY CUCKEUWV €XOUV TNV UTIOXPEWON Va adatpolV Tig TpooBAactpeg pratapieg/ emavadpopti{OUeVeg
uratapieg KabBwe Kal Toug PN KOTOOTPEMTIKA adaLpOUIEVOUG AQUTTHPES OO TNV MAAOLA CUCGKEUH TIPLV Ao Thv

eruotpodn. Autd Sev LOYUEL EQV OL TIAALEG CUCKEUEG TIPOETOLUATOVTOL YLOL ETTOVAXPNOLLOTIOINON ME TN CUUETOXN

Snuoolou SiknyoplkoL ypadeiou.

MNpoeldomnoinon adaipeong unatapiag: H pmatapia mou mMePLEXETAL O€ AUTO TO POLOV MPEMEL va adatpeital povo and
EMAYYEAUATIKO TIPOOWTILKO. H uratapia Sev npémnel moteé va adalpedel amnod tov TeAko xpriotn, edv dev adalpebel cwotd
uropei va mpokAnBei Inuid otnv pnatapia n onoia Unopei va mpokaAéoeL mupKayLd.

Ol pratapieg mou adatpouvtal ano pia aAld NAEKTPOVIKH CUOKEUT TIPETIEL VAL QITOPPLITTOVTAL XWPLOTA. AUTH N emotpodn
NG punatapiag Sev CUVEMAYETAL KAVEVA KOOTOG YLl EGAG KAL O XPOTNG (VAL UTIOXPEWHEVOG VA ETILOTPEWEL TN pratapia.
BeBatwBeite 6tL autd to npoidv Sev eival evepyomoinpévo otav adatpeite tnv pnatapia. Kivbuvog nupkayldg! Anodpuyete to
BpaxukUKAWUA TwV eMadwWV pLag anocuvéedepévng pnatapiag. Mnv anotedppwvete TNV punatapia. Xelploteite TV unatapia
pe mpoooxn!

Edv oL NAEKTPLKEG CUOKEUEG 1) OL UImaTapieg amopplmTtoval 0g XWHOTEPES | XWHOTEPEC, OL eMIKivOUVEG ouaieg umopel va
Sltappelioouv ota untdyela Udata kat va etoéABouv otnv tpodikh alucida, BAdmtovtag TNV LyEia KoL TNV EVNUEPLA 0aG.

—
To cUpBoAo "AlaoTaUPWHEVOL KASOL ATOPPLUUATWY "UTIOSELKVUEL OTL TO TPOLOV AUTO Sev TIPETEL va amoppintetat padl pe
GAANQ OLKLAKA QTTOPPLHMATA KOl TIPETIEL VO CUANEYETAL XWPLOTA OTtd T aSLAXWPLOTO OOTIKA AMOPPLUATO 0TO TENOG TNG
SldpkeLag Lwng Tou.

XPNOLULOTIOLAOTE TOV MAPAKATW OUVSECHO YLa va S£(TE TOV NAEKTPOVLKO KATAAOYO TWV ONUELWY GUANOYAG Kat EMLOTPOdNG:
https://www.ear-system. de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

&
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V-TAC WEST EUROPE LTD. :E NEPINTQ3H OMOIOYAHMNOTE EPQTHMATO2/NPOBAHMATOX ME TO MPOION, MAPAKAACYME EMIKOINQNHETE
MAZI MAZ 3TO: SUPPORT@V-TAC.EU TA NEPIZXOTEPH ZEIPA MPOTONTQN, NMAHPO®OPIES MAPAKAAOYME EMIKOINQNHETE ME TON AIANOMEA MAS
'H TOYZ NAHZIEZTEPOYZ ANTINPOZQMOYS.

V-TAC WEST EUROPE LTD. ISOrEIO, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRELAND DO2 P593

V-TAC UK LTD. MEPINTQsH ONOIOYAHMOTE EPQTHMATOZ/NPOBAHMATOZ ME TO NMPOION MAPAKAACYME EMNIKOINQNHETE
MAZI MAZ 3TH AIEYOYNZH SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 0AX



mailto:SUPPORT@V-TAC.EU
mailto:SUPPORT@VTACEXPORTS.COM

V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

HASZNALATI UTMUTATO

NAPELEMES LED KERTI FENY

TECHNIKAI ADATOK

/IN

MODELL VT-10185 INSTALLATION

SKU 23997 SOLAR
CHARGING

NAPELEMES DC'kaSV,'l 17w

PANEL Egykristalyos 03

LUMENS 80 Lm >

SUGAR SZ6GE ~ 110° WARRANTY"

NETTO SULY  242g I P6 5

DIMENZIO 8?0x5’35x160mm 975x65x160mm RATING

(tuskével)
AKKUMULATOR TELJESITESI IDO MUNKAIDO
DC: 3.7V, 1500mANh, Li-lon 6-8 6ra 10-12 6ra

BEVEZETES ES GARANCIA

Készénjiik, hogy V-TAC terméket valasztott és vasarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nyujtani Onnek. Kérjiik, olvassa el
figyelmesen ezeket az utasitdsokat, mielStt elkezdi a telepitést, és tartsa kéznél ezt a kézikbnyvet a kés6bbi
hasznalatra. Ha barmilyen mas kérdése van, kérjik, forduljon a kereskedénkh6z vagy a helyi forgalmazdhoz, akitél a
terméket vasarolta. Ok képzettek és készen dllnak arra, hogy a lehetS legjobban kiszolgéljdk Ont. A garancia a
vasarlastol szamitott 3 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen telepités vagy rendellenes elhasznalddas
okozta karokra. A vallalat nem vallal garanciat a termék helytelen eltdvolitasa és beszerelése miatt barmely fellleten
keletkezett karokra. A termékek napi 10-12 éras m(ikodésre alkalmasak. A termék napi 24 éras haszndlata esetén a
garancia érvényét veszti. A termékre kizardlag gyartdsi hibak esetén vallalunk garanciat.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

[\
oo oy
1]

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Cet appareil,
ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

A TERMEKKEL KAPCSOLATOS BARMILYEN KERDES/PROBLEMA ESETEN KERJUK, FORDULJON HOZZANK A KOVETKEZGO

CIMEN: SUPPORT@V-TAC.EU TOVABBI TERMEKVALASZTEKERT, ERDEKLODESERT KERJUK, LEPJEN KAPCSOLATBA
FORGALMAZONKKAL VAGY A LEGKOZELEBBI KERESKEDGINKKEL.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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FIGYELMEZTETES

1. Atelepités megkezdése el6tt feltétlendl
kapcsolja ki a készuléket.

2. A beszerelést hitelesitett villanyszerel6nek kell elvégeznie.

3. E ldampatest fényforrdsa nem cserélhetd; amikor a
fényforras eléri élettartama végét, az egész
lampatestet ki kell cserélni.

TELEPITESI UTMUTATO

Lampaoszlop telepités
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Ez a jelOlés azt jelzi, hogy ezt a
terméket nem szabad mas
haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani.

B

N

N

TiPUS 1: LAMPAOSZLOP TELEPITES
* Szerelje 6ssze a lampaoszlopot és a talapzatot biztonsagosan.
* Helyezze az 0sszeszerelt lampat egy megfeleld gyepre, és csavarokkal rogzitse a helyére.

» Kapcsolja be a késziléket, miutan meggy6z6dott arrédl, hogy minden alkatrész megfeleléen van-e
beszerelve.

2. TiPUS: TUSKES BEEPITES
* (Csatlakoztassa a tluskés tartozékot a lampa talpahoz.
* Helyezze a tuskét a kivant mélységig a talajba, biztositva, hogy a lampa
egyenesen és stabilan alljon.




HASZNALATI UTASITAS

e W e

A fehér fény lzemmodd aktivaldsahoz tartsa lenyomva a gombot 1,5 masodpercig.
Nyomja meg Ujra a gombot a meleg fény izemmoaddra vald dtkapcsolashoz.
Nyomja meg Ujra a gombot a semleges fény madd aktivaldsahoz.

A készlilék kikapcsoldsahoz nyomja meg Ujra a gombot.

A fenti funkcidék minden egyes gombnyomassal egymds utdn végbemennek.

NAPELEM KARBANTARTAS ES FIGYELMEZTETES

Ne hasznaljon olddszereket, benzint stb. Ellenkez6 esetben a lampa megsérdil.
Tisztitsa meg a lampat szaraz, sz6szmentes ruhdval.

Rendszeresen ellenérizze a napelemet a szennyezédések szempontjabdl. Ha
szennyez8dés vagy szennyez6dés van jelen, tdvolitsa el azt a termék hibatlan
mUkodésének biztositasa érdekében.

Kilonosen télen tartsa tavol a terméket a hotdl és a jégtdl.

Tartsa tavol a tiztél.

Ne meriljon a vizbe.

FONTOS MEGJEGYZESEK

Ez a termék "Secondary" tipusu (Ujratolthetd) akkumulatort tartalmaz.

A hulladékka valt elektromos és elektronikus berendezéseket régi berendezésnek/késziléknek nevezzik. A régi
készllékeket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal egyutt artalmatlanitani.

A régi késziilékek tulajdonosainak az élettartamuk lejartaval vissza kell szolgaltatniuk a készlléket a hulladékkezel§
hatéségok vagy a forgalmazdk &ltal 1étrehozott gy(ljt6helyeken. Ez a visszakiildés semmilyen kéltséggel nem jar az On
szamara.

A régi késziilékek tulajdonosai kotelesek a régi készllékbdl a visszaszolgaltatas el6tt eltavolitani a hozzaférhetd
elemeket/akkumulédtorokat, valamint a nem roncsolhatd, eltavolithaté lampékat. Ez nem vonatkozik arra az esetre,

ha a régi késziilékeket kézjogi cég részvételével készitik el6 Ujrahasznalatra.

Figyelmeztetés az akkumuldtor eltavolitasara: A termékben talalhaté akkumulatort csak szakemberek tavolithatjak el. Az
akkumulatort soha nem szabad a végfelhasznaldnak eltavolitania, ha nem megfelel§en tavolitja el, az karosithatja az
akkumulatort, ami tizet okozhat.

A régi elektronikus eszk6zokbdl eltavolitott elemeket kilon kell megsemmisiteni. Az akkumulator visszavétele nem

jar semmilyen koltséggel az On szdmara, és a felhasznalé kdteles az akkumulétort visszaszolgéltatni.

Kérjuk, gy6z6djon meg rdla, hogy a termék nincs bekapcsolva, amikor kiveszi az akkumulatort. Tlizveszély! Keriilje a
levett akkumulator érintkez8inek rovidre zardsat. Ne égesse el az akkumulatort. Kérjik, hogy az akkumulatort évatosan
kezelje!

Ha az elektromos késziilékeket vagy akkumulatorokat hulladéklerakdkban vagy szeméttelepeken helyezik el, a veszélyes
anyagok a talajvizbe szivaroghatnak, és bekeriilhetnek az élelmiszerldncba, karositva ezzel az On egészségét és jolétét.

B

A "Keresztbe tett szemetesek "szimbdlum azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani, és élettartama végén a szelektdlatlan kommunalis hulladéktél elkilonitve kell gydjteni.

A gy(ijt6- és leaddhelyek online cimjegyzékét az alabbi linken tekintheti meg: https://www.ear-system. de/ear-
verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

Rots C € 5 O @
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V-TAC WEST EUROPE LTD. A TERMEKKEL KAPCSOLATOS BARMILYEN KERDES/PROBLEMA ESETEN KERJUK, FORDULJION HOZZANK A KOVETKEZO
CIMEN: SUPPORT@V-TAC.EU TOVABBI TERMEKVALASZTEKERT, ERDEKLODESERT KERJUK, LEPJEN KAPCSOLATBA FORGALMAZONKKAL VAGY A
LEGKOZELEBBI KERESKEDOINKKEL.

V-TAC WEST EUROPE LTD. FOLDSZINT, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRLAND DO2 P593

V-TAC UK LTD. A TERMEKKEL KAPCSOLATOS BARMILYEN KERDES/PROBLEMA ESETEN KERJUK, FORDULJON HOZZANK A
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 0OAX CIMEN.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

DATI TECNICI

WEEE Number: 80133970

MANUALE DI ISTRUZIONI

LUCE SOLARE DA GIARDINO A LED

/IN

MODELLO VT-10185 INSTALLATION
SKU 23997 S OL AR
CHARGING

PANNELLO DC: 5,5V, 1,7W
SOLARE Monocristallo 03
LUMENS 80 Lm >
ANGOLO DEL 110° WARRANTY"
reson IP65
PESO NETTO 242g

RATING
DIMENSIONE 840x95x160mm 975x65x160mm

(con punta)
BATTERIA TEMPO DI CARICA TEMPO DI LAVORO

CC: 3,7 V, 1500 mAh, ioni di litio

6-8 ore

10-12 ore

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Si prega di leggere attentamente le
presenti istruzioni prima di iniziare l'installazione e di tenere il manuale a portata di mano per future consultazioni. Per
qualsiasi altra domanda, contattare il nostro rivenditore o il venditore locale presso il quale e stato acquistato il
prodotto. Sono addestrati e pronti a servirvi al meglio. La garanzia e valida per 3 anni dalla data di acquisto. La garanzia
non si applica ai danni causati da un'installazione non corretta o da un'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna
garanzia contro i danni a qualsiasi superficie dovuti a un'errata rimozione e installazione del prodotto. | prodotti sono
adatti per un funzionamento di 10-12 ore al giorno. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno invalida la garanzia.
Questo prodotto e garantito solo per i difetti di fabbricazione.

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires, T\
cordons et hatteries == == =2
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

IN CASO DI DOMANDE/PROBLEMI CON IL PRODOTTO, CONTATTATECI ALL'INDIRIZZO: SUPPORT@V-TAC.EU PER
ULTERIORI INFORMAZIONI SULLA GAMMA DI PRODOTTI, SI PREGA DI CONTATTARE IL NOSTRO DISTRIBUTORE O |

RIVENDITORI PIU VICINL.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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ATTENZIONE

1. Assicurarsi di spegnere |'alimentazione prima di
iniziare l'installazione. Quest hio indi h )
. . . - uesto marchio indica che questo
2. L'installazione deve essere eseguita da un elettricista q
. prodotto non deve essere
certificato.
.

. . . R smaltito con altri rifiuti domestici.
3. Lasorgente luminosa di questo apparecchio non &
sostituibile; quando la sorgente luminosa raggiunge
la fine del suo ciclo di vita, l'intero apparecchio deve
essere sostituito.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
Installazione di un palo della luce

0 B . . H#H

J

7 o

TIPO 1: INSTALLAZIONE SU PALO DELLA LUCE
e Assemblare saldamente il lampione € la base.
e Posizionare la lampada assemblata su un prato adatto e fissarla con le viti.

* Accendere I'apparecchio dopo essersi assicurati che tutti i componenti siano stati installati
correttamente.

TIPO 2: INSTALLAZIONE A PICCHETTO

* Fissare l'accessorio a punta alla base della lampada.

* Inserire il picchetto nel terreno alla profondita desiderata, assicurandosi che la
lampada sia stabile e in posizione verticale.




ISTRUZIONI PER L'USO

2
3.
4.
5

Tenere premuto il pulsante per 1,5 secondi per attivare la modalita luce bianca.
Premere nuovamente il pulsante per passare alla modalita luce calda.

Premere nuovamente il pulsante per attivare la modalita luce neutra.

Premere nuovamente il pulsante per spegnere il dispositivo.

Le funzioni di cui sopra si susseguono ad ogni pressione del tasto.

MANUTENZIONE E AVVERTIMENTO DEI PANNELLI SOLARI

Non utilizzare solventi, benzina, ecc. Altrimenti la lampada si danneggia.

Pulire la lampada con un panno asciutto e privo di pelucchi.

Controllare regolarmente che il pannello solare non sia sporco. Se lo sporco &
presente, rimuoverlo per garantire un funzionamento impeccabile del prodotto.
Soprattutto in inverno, tenere il prodotto al riparo da neve e ghiaccio.

Tenere lontano dal fuoco.

Non immergetevi nell'acqua.

OTE IMPORTANTI

Questo prodotto contiene batterie di tipo "secondario" (ricaricabili).

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche che sono diventate rifiuti sono note come vecchie
apparecchiature/dispositivi. | vecchi dispositivi non devono essere smaltiti insieme agli altri rifiuti domestici.

| proprietari di vecchi dispositivi al termine della loro vita utile devono restituirli portandoli ai punti di raccolta
predisposti dalle autorita pubbliche di smaltimento dei rifiuti o dai distributori. Questa restituzione non comporta alcun
costo per l'utente.

| proprietari di vecchi dispositivi hanno I'obbligo di rimuovere le batterie accessibili/le batterie ricaricabili e le

lampade non distruttive dal vecchio dispositivo prima della restituzione. Cido non si applica se i vecchi dispositivi
vengono preparati per il riutilizzo con la partecipazione di uno studio legale pubblico.

Avvertenza sulla rimozione della batteria: La batteria contenuta in questo prodotto deve essere rimossa solo da
personale specializzato. La batteria non deve mai essere rimossa dall'utente finale, perché se non viene rimossa
correttamente potrebbe danneggiare la batteria e causare un incendio.

Le batterie rimosse da un vecchio dispositivo elettronico devono essere smaltite separatamente. La restituzione della
batteria non comporta alcun costo per |'utente, che e tenuto a restituirla.

Assicurarsi che il prodotto non sia acceso quando si rimuove la batteria. Pericolo di incendio! Evitare di cortocircuitare i
contatti di una batteria staccata. Non incenerire la batteria. Maneggiare la batteria con cautela!

Se gli apparecchi elettrici o le batterie vengono smaltiti in discarica, le sostanze pericolose possono disperdersi nelle
falde acquifere ed entrare nella catena alimentare, danneggiando la salute e il benessere dei cittadini.

—
Il simbolo dei "cassonetti incrociati" indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici e
deve essere raccolto separatamente dai rifiuti urbani indifferenziati al termine della sua vita utile.

Utilizzate il seguente link per visualizzare I'elenco online dei punti di raccolta e restituzione: https://www.ear-system.
de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

Rots C € 25 O @ © &

V-TAC WEST EUROPE LTD. IN CASO DI DOMANDE/PROBLEMI CON IL PRODOTTO, CONTATTATECI ALL'INDIRIZZO: SUPPORT@V-TAC.EU PER
ULTERIORI INFORMAZIONI SULLA GAMMA DI PRODOTTI, S| PREGA DI CONTATTARE IL NOSTRO DISTRIBUTORE O | RIVENDITORI PIU VICINI.
V-TAC WEST EUROPE LTD. TERRA, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLINO 02, IRLANDA DO2 P593

V-TAC UK LTD. IN CASO DI DOMANDE O PROBLEMI CON IL PRODOTTO, CONTATTATECI ALL'INDIRIZZO
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 OAX.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCJA OBSLUGI

OSWIETLENIE OGRODOWE LED

DANE TECHNICZNE

/IN

MODEL VT-10185 INSTALLATION
> 23997 SOLAR
PANEL DC: 5,5V, 1,7 W CHARGING
StONECZNY Monokrysztat 03
LUMENY 80 Im ~
KAT WIAZKI 110° WARRANTY"

WAGA NETTO 242g

840x95x160mm 975x65x160mm

IP65
RA

TING

WYMIAR (z kolcem)
BATERIA CZAS tADOWANIA CZAS PRACY
DC: 3.7V, 1500mANh, Li-lon 6-8 godzin 10-12 godzin

WPROWADZENIE | GWARANCJA

Dziekujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie stuzyt jak najlepiej. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy
uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje i zachowac¢ ja do w przysztosci. W przypadku jakichkolwiek innych pytan
prosimy o kontakt z naszym dealerem lub lokalnym sprzedawcg, od ktérego zakupiono produkt. Sg oni przeszkoleni i
gotowi do $wiadczenia ustug na najwyzszym poziomie. Gwarancja jest wazna przez 3 lata od daty zakupu. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowg instalacjg lub nadmiernym zuzyciem. Firma nie udziela
gwarancji na uszkodzenia powierzchni spowodowane nieprawidtowym demontazem i montazem produktu. Produkty
sg odpowiednie do pracy przez 10-12 godzin dziennie. Uzywanie produktu przez 24 godziny na dobe spowoduje utrate
gwarancji. Ten produkt jest objety gwarancjg wytgcznie na wady produkcyjne.

. ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAN/PROBLEMOW Z PRODUKTEM, PROSIMY O KONTAKT POD ADRESEM:
SUPPORT@V-TAC.EU. ABY UZYSKAC WIECEJ INFORMACJI, PROSIMY O KONTAKT Z NASZYM DYSTRYBUTOREM
LUB NAJBLIZSZYMI DEALERAMI.

V-TAC EUROPE LTD. BUtGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



OSTRZEZENIE

1. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytaczy¢

zasilanie. . L
. . . ) To oznaczenie wskazuje, ze tego
2. Instalacja powinna by¢ wykonana przez certyfikowanego . . .
produktu nie nalezy wyrzucaé

gle,ktrykla.. . L . razem z innymi odpadami
3. Zrddto Swiatta tej oprawy nie jest wymienne; gdy domowymi
zrodto swiatta osiggnie koniec okresu eksploatacji, . '

nalezy wymienic catg oprawe.

INSTRUKCJE INSTALACJI
Instalacja stupow oswietleniowych
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Instalacja kolcow
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TYP 1: INSTALACJA NA SLUPIE
OSWIETLENIOWYM
* Bezpiecznie zamontuj stupek i podstawe lampy.
* Umies¢ zmontowang lampe na odpowiednim trawniku i przymocuj jg za pomocg srub.
* Wigcz zasilanie po upewnieniu sig, ze wszystkie komponenty zostaty prawidtowo zainstalowane.

TYP 2: INSTALACJA KOLCOW
* Przymocuj akcesorium z kolcem do podstawy lampy.
» Whbij kolec w ziemie na zgdang gtebokos$¢, upewniajgc sie, ze lampa stoi pionowo i
stabilnie.




INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

ARl

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 1,5 sekundy, aby wigczy¢ tryb biatego Swiatta.
Nacisnij przycisk ponownie, aby przetgczy¢ na tryb cieptego swiatta.

Nacisnij przycisk ponownie, aby aktywowac tryb swiatta neutralnego.

Nacisnij przycisk ponownie, aby wytgczy¢ urzagdzenie.

Powyzsze funkcje dziatajg sekwencyjnie po kazdym nacisnieciu przycisku.

KONSERWACJA | OSTRZEZENIA DOTYCZACE PANELI SLONECZNYCH

Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, benzyny itp. W przeciwnym razie $wiatto zostanie uszkodzone.
Wyczys$é lampe suchg, niestrzepiaca sie szmatka.

Regularnie sprawdzaj panel stoneczny pod katem zabrudzen. Jesli zabrudzenia sg

obecne, nalezy je usungé, aby zagwarantowaé bezbtedne dziatanie produktu.

Szczegdlnie zimg nalezy chronié produkt przed $niegiem i lodem.

Trzyma¢ z dala od ognia.

Nie zanurza¢ w wodzie.

WAZNE UWAGI

RoHS C

Ten produkt zawiera baterie typu "Secondary" (wielokrotnego tadowania).

Sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry stat sie odpadem, nazywany jest starym sprzetem/urzadzeniem. Starych
urzadzen nie wolno wyrzucac¢ razem z innymi odpadami domowymi.

Wiasciciele starych urzadzen po zakoriczeniu ich okresu uzytkowania muszg zwrdci¢ je do punktéw zbidrki utworzonych
przez publiczne organy zajmujgce sie utylizacjg odpaddw lub dystrybutordw. Zwrot ten nie wigze sie z zadnymi kosztami
dla uzytkownika.

Wiasciciele starych urzadzen majg obowigzek usuniecia dostepnych baterii / akumulatoréw, a takze niezniszczalnych
lamp ze starego urzadzenia przed jego zwrotem. Nie dotyczy to sytuacji, gdy stare urzgdzenia sg przygotowywane do
ponownego uzycia przy udziale kancelarii prawne;.

Ostrzezenie dotyczace wyjmowania akumulatora: Bateria znajdujgca sie w tym produkcie moze by¢ wyjmowana
wytacznie przez profesjonalny personel. Bateria nigdy nie moze by¢ wyjmowana przez uzytkownika koncowego,
poniewaz nieprawidtowe wyjecie moze spowodowac jej uszkodzenie, a w konsekwencji pozar.

Baterie wyjete ze starych urzadzen elektronicznych nalezy utylizowac oddzielnie. Zwrot baterii nie wigze sie z

zadnymi kosztami dla uzytkownika, a uzytkownik jest zobowigzany do zwrotu baterii.

Podczas wyjmowania baterii nalezy upewnic sie, ze produkt nie jest wigczony. Niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unikac
zwarcia stykow odtgczonej baterii. Nie wolno spala¢ akumulatora. Z akumulatorem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie!

Jesli urzadzenia elektryczne lub baterie sg wyrzucane na wysypiska Smieci lub wysypiska, niebezpieczne substancje
moga przedostac sie do wod gruntowych itaricucha pokarmowego, szkodzac zdrowiu i dobremu samopoczuciu.

—

Symbol "Skrzyzowanych pojemnikéw na Smieci" oznacza, ze produkt ten nie powinien by¢ wyrzucany razem z innymi
odpadami domowymi i musi by¢ zbierany oddzielnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych po zakonczeniu
okresu uzytkowania.

Skorzystaj z ponizszego tacza, aby wyswietli¢ katalog online punktéw odbioru i zwrotu: https://www.ear-system. de/ear-
verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen
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V-TAC WEST EUROPE LTD. W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAN/PROBLEMOW Z PRODUKTEM, PROSIMY O KONTAKT POD ADRESEM:
SUPPORT@V-TAC.EU. ABY UZYSKAC WIECEJ INFORMACII, PROSIMY O KONTAKT Z NASZYM DYSTRYBUTOREM LUB NAJBLIZSZYMI DEALERAMI.
V-TAC WEST EUROPE LTD. PARTER, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRLANDIA DO2 P593

V-TAC UK LTD. W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAN/PROBLEMOW Z PRODUKTEM PROSIMY O KONTAKT POD ADRESEM
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 0AX



mailto:SUPPORT@VTACEXPORTS.COM

V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCOES

LUZ SOLAR PARA JARDIM

DADOS TECNICOS JII]
MODELO VT-10185 INSTALLATION
SKU 23997 So LAR

CHARGING

PAINEL SOLAR DG 55V, L7W
Monocristal o
LUMENS 80 Lm 03

ANGULO DO 110° WARRANTY"
FEIXE

PESO LIQUIDO  242g I P65
RA

TING

840x95x160mm 975x65x160mm

DIMENSAO - x
(com espigdo)

BATERIA TEMPO DE TEMPO DE TRABALHO
CARREGAMENTO
DC: 3,7V, 1500mAh, ides de litio 6-8 horas 10-12 horas

INTRODUGCAO E GARANTIA

Obrigado por selecionar e comprar o produto V-TAC. A V-TAC ira servi-lo da melhor forma. Por favor, leia atentamente
estas instrugdes antes de iniciar a instalacdo e mantenha este manual a mao para referéncia futura. Se tiver qualquer
outra duvida, contacte o nosso revendedor ou o vendedor local a quem adquiriu o produto. Eles tém formagdo e estdo
prontos para o servir da melhor forma. A garantia é valida por 3 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se
aplica a danos causados por instalagdo incorrecta ou desgaste anormal. A empresa ndo da qualquer garantia contra
danos em qualquer superficie devido a remocao e instalagdo incorrectas do produto. Os produtos sdo adequados para
um funcionamento didrio de 10-12 horas. A utilizagdo do produto durante 24 horas por dia anularia a garantia. Este
produto tem garantia apenas para defeitos de fabrico.

. ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

EM CASO DE QUALQUER DUVIDA/PROBLEMA COM O PRODUTO, CONTACTE-NOS ATRAVES DE: SUPPORT@V-TAC.EU
PARA MAIS PRODUTOS, CONTACTE O NOSSO DISTRIBUIDOR OU OS REVENDEDORES MAIS PROXIMOS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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AVISO

1. Certifique-se de que desliga a alimentacao

eléctrica antes de iniciar a instalacdo. Est 4o indi X
2. Ainstalacdo deve ser feita por um eletricista certificado. sta marcacao indica que este
]

. S o o produto ndo deve ser eliminado
3. A fonte luminosa dessa luminaria ndo é substituivel; . ,
: L . : juntamente com outros residuos
quando a fonte luminosa atingir o fim da sua vida P
‘s S o domésticos.
util, toda a lumindria deve ser substituida.

INSTRUCOES DE INSTALACAO

Instalacao de postes de iluminacao
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TIPO 1: INSTALAGAO DE POSTES DE

ILUMINACAO
* Montar o poste de iluminagao e a base de forma segura.
* Colocar o candeeiro montado sobre um relvado adequado e fixa-lo com parafusos.

* Ligue a alimentagao depois de se certificar de que todos os componentes estdo corretamente
instalados.

TIPO 2: INSTALACAO DE ESPIGOES
* Fixar o acessorio de espigéo a base da lampada.

Introduzir o espigédo no solo até a profundidade desejada, assegurando que a lampada
fica direita e estavel.




INSTRUGOES DE UTILIZACAO

e W e

Prima e mantenha premido o botdao durante 1,5 segundos para ativar o modo de luz branca.
Prima novamente o botdo para mudar para o modo de luz quente.

Prima novamente o botao para ativar o modo de luz neutra.

Prima novamente o botdo para desligar o dispositivo.

As func¢bes acima mencionadas sdo executadas em sequéncia com cada pressdo de botao.

MANUTENCAO E AVISO DO PAINEL SOLAR

N3o utilizar solventes, gasolina, etc. Caso contrario, a luz sera danificada.

Limpe a luz com um pano seco e sem pélos.

Verificar regularmente se ha sujidade no painel solar. Se houver sujidade ou sujidade,
remova-a para garantir o funcionamento perfeito do produto.

Especialmente durante o inverno, manter o produto livre de neve e gelo.

Manter afastado do fogo.

N3do mergulhar na 4gua.

NOTAS IMPORTANTES

RoHS C € €5 €o @

Este produto contém uma pilha do tipo "Secundaria" (recarregavel).

O equipamento elétrico e eletrénico que se tornou residuo é conhecido como equipamento/dispositivo antigo. Os
aparelhos velhos ndo devem ser eliminados juntamente com outros residuos domésticos.

Os proprietdrios de aparelhos antigos em fim de vida util devem devolvé-los nos pontos de recolha instalados pelas
autoridades publicas de eliminagdo de residuos ou pelos distribuidores. Esta devolugdo ndo implica quaisquer custos
para o utilizador.

Os proprietarios de aparelhos antigos tém a obrigacdo de retirar as pilhas acessiveis / pilhas recarregéveis, bem

como as lampadas amoviveis ndo destrutivas do aparelho antigo antes da sua devolugdo. Isto ndo se aplica se os
aparelhos antigos estiverem a ser preparados para reutilizagdo com a participagdao de um escritério de advogados
publico.

Aviso de remogdo da bateria: A bateria contida neste produto sé deve ser retirada por pessoal profissional. A bateria
nunca deve ser retirada pelo utilizador final; se nao for retirada corretamente, pode danificar a bateria e provocar um
incéndio.

As pilhas retiradas de um aparelho eletrénico antigo devem ser eliminadas separadamente. Esta devolugdo da pilha
ndo acarreta quaisquer custos para si e o utilizador é obrigado a devolver a pilha.

Certifique-se de que este produto ndo esta ligado quando retirar a pilha. Perigo de incéndio! Evite curto-circuitar os
contactos de uma bateria retirada. Ndo incinerar a pilha. Manuseie a bateria com cuidado!

Se os aparelhos eléctricos ou as pilhas forem eliminados em aterros ou lixeiras, as substancias perigosas podem infiltrar-
se nas aguas subterraneas e entrar na cadeia alimentar, prejudicando a sua saude e bem-estar.

B

O simbolo de "caixotes do lixo cruzados" indica que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com outros
residuos domésticos e deve ser recolhido separadamente dos residuos urbanos indiferenciados no final da sua vida

atil.

Utilize a ligagdo abaixo para consultar o diretério em linha dos pontos de recolha e devolugdo: https://www.ear-system.
de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen
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V-TAC WEST EUROPE LTD. EM CASO DE QUALQUER DUVIDA/PROBLEMA COM O PRODUTO, CONTACTE-NOS ATRAVES DE: SUPPORT@V-
TAC.EU. PARA OBTER MAIS INFORMACOES SOBRE A GAMA DE PRODUTOS, CONTACTE O NOSSO DISTRIBUIDOR OU OS REVENDEDORES MAIS
PROXIMOS.

V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRLANDA DO2 P593

V-TAC UK LTD. EM CASO DE QUALQUER DUVIDA/PROBLEMA COM O PRODUTO, CONTACTE-NOS ATRAVES DO ENDEREGCO
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 0AX
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

SOLARE A CONDUS LUMINA DE GRADINA

DATE TEHNICE m
MODEL VT-10185 INSTALLATION
SKU 23997 So LAR

CHARGING
PANEL SOLAR D& 2V, L7W
Monocristal o
<{
LUMENI 80 Lm 03
UNGHIUL 110° WARRANTY"
FASCICULULUI

GREUTATE 242¢g I P65
RA

NETA TING

840x95x160mm 975x65x160mm

DIMENSIUNE B
(cu tepusa)
BATERIE TIMP DE INCARCARE TIMP DE LUCRU
DC: 3.7V, 1500mAAh, Li-lon 6-8 ore 10-12 ore

INTRODUCERE S1 GARANTIE

Va multumim pentru selectarea si cumpararea produsului V-TAC. V-TAC va va servi cel mai bine. Va rugam sa cititi cu atentie
aceste instructiuni Thainte de a Tncepe instalarea si sd pastrati acest manual la indemana pentru consultare ulterioara. Daca
aveti orice alta intrebare, va rugam sa contactati distribuitorul nostru sau vanzatorul local de la care ati achizitionat produsul.
Acestia sunt instruiti si pregatiti sd va serveasca la cel mai bun nivel. Garantia este valabila timp de 3 ani de la data achizitiei.
Garantia nu se aplica daunelor cauzate de instalarea incorecta sau de uzura anormald. Compania nu ofera nicio garantie
impotriva deteriorarii oricarei suprafete din cauza indepartarii si instalarii incorecte a produsului. Produsele sunt potrivite
pentru o functionare de 10-12 Ore pe zi. Utilizarea produsului timp de 24 de ore pe zi ar anula garantia. Acest produs este
garantat numai pentru defectele de fabricatie.

, ADEPOSER  ADEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires, 7\
cordons et batteries == == =2
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

N CAZUL ORICAREI INTREBARI/PROBLEME LEGATE DE PRODUS, VA RUGAM SA NE CONTACTATI LA: SUPPORT@V-
TAC.EU PENTRU O MAI LARGA DE PRODUSE, VA RUGAM SA CONTACTATI DISTRIBUITORUL NOSTRU SAU CEI MAI
APROPIATI DEALERI.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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AVERTISMENT

1. Varugam sa va asigurati ca opriti alimentarea
Tnainte de a incepe instalarea.

2. Instalarea trebuie facuta de un electrician autorizat.

3. Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi
Tnlocuitd; atunci cand sursa de lumina ajunge la
sfarsitul duratei sale de viata, intregul corp de iluminat
va fi inlocuit.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Instalarea stalpilor de iluminat

|
Y
: oo

Instalarea varfurilor

Acest marcaj indica faptul ca acest
produs nu trebuie eliminat
impreuna cu alte deseuri menajere.
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TIPUL 1: INSTALARE STALP DE ILUMINAT
e Asamblati bine stalpul si baza lampii.
e Pozitionati lumina asamblata pe un gazon adecvat si fixati-o in loc cu ajutorul suruburilor.
* Porniti alimentarea dupa ce va asigurati ca toate componentele sunt instalate corect.

TIP 2: INSTALARE CU VARFURI
Atasati accesoriul cu varf la baza lampii.
Introduceti tepusa in paméant la adancimea dorita, asigurandu-va ca lampa sta dreapta
si stabila.




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

i

e W e

Apasati si mentineti apasat butonul timp de 1,5 secunde pentru a activa modul de lumina alba.
Apasati din nou butonul pentru a comuta la modul de lumina calda.

Apasati din nou butonul pentru a activa modul de lumina neutra.

Apasati din nou butonul pentru a opri dispozitivul.

Functiile de mai sus se succed la fiecare apasare de buton.

NTRETINEREA S1 AVERTIZAREA PANOURILOR SOLARE

Nu utilizati solventi, benzina, etc. in caz contrar, lumina va fi deteriorats.
Curatati lumina cu o carpa uscata, fara scame.

Verificati periodic daca panoul solar este murdar. Daca este prezenta murdarie,
indepartati-o pentru a garanta functionarea perfecta a produsului.

n special in timpul iernii, pdstrati produsul ferit de zapad3 si gheata.

Pastrati departe de foc.

Nu va scufundati in apa.

NOTE IMPORTANTE

Acest produs contine baterii de tip "Secondary" (reincarcabile).

Echipamentele electrice si electronice care au devenit deseuri sunt cunoscute ca echipamente/dispozitive vechi.
Dispozitivele vechi nu trebuie aruncate impreund cu alte deseuri menajere.

Proprietarii de dispozitive vechi aflate la sfarsitul duratei de viata trebuie sa returneze dispozitivul ducandu-I la punctele
de colectare stabilite de autoritatile publice de eliminare a deseurilor sau de distribuitori. Aceasta returnare nu implica
niciun cost pentru dumneavoastra.

Proprietarii de dispozitive vechi au obligatia de a indeparta bateriile accesibile / bateriile reincarcabile, precum si
lampile nedistructive detasabile de pe dispozitivul vechi inainte de returnare. Acest lucru nu se aplica in cazul in care
dispozitivele vechi sunt pregatite pentru reutilizare cu participarea unei societati de avocatura publice.

Avertisment privind indepartarea bateriei: Bateria continuta in acest produs trebuie indepartata numai de catre
personal profesionist. Bateria nu trebuie indepartata niciodata de catre utilizatorul final, daca nu este indepartata
corect, aceasta ar putea deteriora bateria, ceea ce ar putea provoca un incendiu.

Bateriile scoase dintr-un dispozitiv electronic vechi trebuie aruncate separat. Aceasta returnare a bateriei nu implica
niciun cost pentru dumneavoastra, iar utilizatorul este obligat sa returneze bateria.

Va rugam sa va asigurati ca acest produs nu este pornit atunci cand scoateti bateria. Pericol de incendiu! Evitati
scurtcircuitarea contactelor unei baterii detasate. Nu incinerati bateria. Manipulati bateria cu prudenta!

n cazul in care aparatele electrice sau bateriile sunt aruncate la gropile de gunoi, substantele periculoase se pot scurge
in apele subterane si pot ajunge in lantul alimentar, ddunand sanatatii si bunastarii dumneavoastra.

B

Simbolul "Cosuri de gunoi incrucisate"indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri
menajere si trebuie colectat separat de deseurile municipale nesortate la sfarsitul duratei sale de viata.

Va rugam sa utilizati linkul de mai jos pentru a vizualiza directorul online al punctelor de colectare si
returnare:https://www.ear-system. de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

Rots CELS IR O 8

V-TAC WEST EUROPE LTD. IN CAZUL ORICAREI INTREBARI/PROBLEME LEGATE DE PRODUS, VA RUGAM SA NE CONTACTATI LA ADRESA:
SUPPORT@V-TAC.EU PENTRU O MAI LARGA DE PRODUSE, VA RUGAM SA CONTACTATI DISTRIBUITORUL NOSTRU SAU CEl MAI APROPIATI DEALERI.
V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRELAND DO2 P593

V-TAC UK LTD. IN CAZUL ORICAREI INTREBARI/PROBLEME LEGATE DE PRODUS, VA RUGAM SA NE CONTACTATI LA
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 0AX
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCCIONES

LUZ SOLAR LED PARA JARDIN

DATOS TECNICOS JII]
MODELO VT-10185 INSTALLATION

SKU 23997 SOLAR

CHARGING
PANEL SOLAR (& 22V, L7W
Monocristal _
<
LUMENS 80 Lm 03
ANGULO DEL 110° WARRANTY"
HAZ

PESO NETO 242¢g I P65
RA

TING

840x95x160mm 975x65x160mm

DIMENSION .
(con pincho)
BATERIA TIEMPO DE CARGA TIEMPO DE TRABAJO
CC: 3,7 V, 1500 mANh, Li-lon 6-8 horas 10-12 horas

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servira lo mejor posible. Lea atentamente estas instrucciones
antes de iniciar la instalacién y conserve este manual a mano para futuras consultas. Si tiene cualquier otra duda, pdngase en
contacto con nuestro distribuidor o vendedor local al que haya comprado el producto. Estan formados y preparados para
atenderle lo mejor posible. La garantia es valida durante 3 afios a partir de la fecha de compra. La garantia no se aplica a los
dafios causados por una instalacién incorrecta o un desgaste anormal. La empresa no ofrece ninguna garantia contra dafios
en cualquier superficie debidos a una incorrecta retirada e instalacion del producto. Los productos son adecuados para un
funcionamiento de 10-12 Horas diarias. El uso del producto durante 24 horas al dia anularia la garantia. Este producto esta
garantizado Unicamente por defectos de fabricacion.

. ADEPOSER  ADEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires, 7\
cordons et batteries fl== == ~2
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

EN CASO DE CUALQUIER DUDA O PROBLEMA CON EL PRODUCTO, PONGASE EN CONTACTO CON NOSOTROS EN:
SUPPORT@V-TAC.EU PARA MAS GAMA DE PRODUCTOS, CONSULTA POR FAVOR PONGASE EN CONTACTO CON
NUESTRO DISTRIBUIDOR O DISTRIBUIDORES MAS CERCANOS.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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ADVERTENCIA

1. Asegurese de desconectar la alimentacion antes de

iniciar la instalacion.
2. Lainstalacidn debe realizarla un electricista certificado.
3. Lafuente luminosa de esta luminaria no es sustituible;
cuando la fuente luminosa llegue al final de su vida

util, se sustituira toda la luminaria.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Instalacion de farolas
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Esta marca indica que este
producto no debe eliminarse con
otros residuos domésticos.

Instalacion de pinchos
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TIPO 1: INSTALACION DE FAROLAS
Ensamble bien el poste de la lampara y la base.
Coloca la luz montada sobre un césped adecuado Yy fijala con tornillos.

Conecte la alimentacion después de asegurarse de que todos los componentes estan instalados

correctamente.

TIPO 2: INSTALACION DE PINCHOS
Fije el accesorio de pincho a la base de la .
Introduzca el pincho en el suelo hasta la profundidad deseada, asegurandose de que

la lampara se mantiene erguida y estable.




INSTRUCCIONES DE USO

e W e

Mantén pulsado el botén durante 1,5 segundos para activar el modo de luz blanca.
Vuelve a pulsar el botdn para cambiar al modo de luz célida.

Pulse de nuevo el botdn para activar el modo de luz neutra.

Vuelve a pulsar el botdn para apagar el aparato.

Las funciones anteriores se suceden cada vez que se pulsa un botén.

MANTENIMIENTO Y ADVERTENCIA DE PANELES SOLARES

No utilice disolventes, gasolina, etc. De lo contrario, se dafiard la luz.

Limpie la luz con un pafio seco y sin pelusas.

Compruebe regularmente si el panel solar esta sucio. Si hay suciedad, retirela para
garantizar el perfecto funcionamiento del producto.

Especialmente durante el invierno, mantenga el producto libre de nieve y hielo.
Manténgase alejado del .

No te sumerjas en el agua.

NOTAS IMPORTANTES

Este producto contiene pilas de tipo "secundario" (recargables).

Los aparatos eléctricos y electrdnicos que se han convertido en residuos se conocen como aparatos/dispositivos
viejos. Los aparatos viejos no deben eliminarse junto con otros residuos domésticos.

Los propietarios de aparatos viejos al final de su vida util deben devolverlos llevandolos a los puntos de recogida
establecidos por las autoridades publicas de eliminacion de residuos o los distribuidores. Esta devolucidén no conlleva
ningun coste para usted.

Los propietarios de dispositivos antiguos tienen la obligacidn de retirar las pilas / baterias recargables accesibles, asi
como las ldamparas extraibles no destructivas del dispositivo antiguo antes de su devolucion. Esto no se aplica si los
dispositivos antiguos se estan preparando para su reutilizacidon con la participacion de un bufete de abogados

publico.

Advertencia sobre la extraccion de la bateria: La bateria contenida en este producto debe ser extraida Unicamente por
personal profesional. La bateria nunca debe ser retirada por el usuario final, si no se retira correctamente podria dafiar
la bateria lo que podria provocar un incendio.

Las pilas extraidas de un aparato electrénico antiguo deben desecharse por separado. Esta devolucion de la pila no
conlleva ningln coste para usted y el usuario esta obligado a devolver la pila.

Aseglrese de que el producto no esta encendido cuando extraiga la bateria. Peligro de incendio. Evite cortocircuitar los
contactos de una bateria extraida. No incinere la bateria. Manipule la bateria con precaucién.

Si los aparatos eléctricos o las pilas se tiran a vertederos o basureros, las sustancias peligrosas pueden filtrarse a las
aguas subterraneas e introducirse en la cadena alimentaria, perjudicando su salud y bienestar.

B

El simbolo de "cubos de basura cruzados "indica que este producto no debe desecharse con otros residuos

domeésticos y que debe recogerse por separado de los residuos urbanos sin clasificar al final de su vida util.

Utilice el siguiente enlace para consultar el directorio en linea de los puntos de recogida y devolucién:https://www.ear-
system. de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

ROHSC€UQ' ‘@
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V-TAC WEST EUROPE LTD. EN CASO DE CUALQUIER DUDA O PROBLEMA CON EL PRODUCTO, POR FAVOR PONGASE EN CONTACTO CON
NOSOTROS EN: SUPPORT@V-TAC.EU PARA MAS GAMA DE PRODUCTOS, CONSULTA POR FAVOR PONGASE EN CONTACTO CON NUESTRO
DISTRIBUIDOR O DISTRIBUIDORES MAS CERCANOS.

V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRLANDA DO2 P593

V-TAC UK LTD. EN CASO DE CUALQUIER DUDA O PROBLEMA CON EL PRODUCTO, PONGASE EN CONTACTO CON NOSOTROS EN
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 0AX
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